LIETUVIY TAUTOS KOVA DEL RAIDES

Kova dél savos spaudos, trukusi 40 mety, buvo lietuviy su-
kilimas, atsirémes kultarinémis priemonémis. Lietuviai sieké atgauti
tai, kas buvo prarasta dviejuose politiniuose sukilimuose drauge
su lenkais; batent, kultarinio veikimo laisve.

Po pirmojo sukilimo (1830-1831), kaip Zinoma, uZslopintas
Vilniaus universitetas ir sustabdytas Lietuvos statuto galiojimas.
Po antrojo sukilimo (1863-1864) uzdrausta lotyniSkais rasmeni-
mis spauda; pradéta uZdarinéti vienuolynai, mokyklos, draugi-
jos. UZ abu sukilimus rusai kirto smagi Lietuvos kultdriniam sava-
rankumui, kiek jo buvo dar like po paskutiniojo Lietuvos pada-
lijimo (1795). Lietuva, anot vysk. Antano Baranausko, turéjo
pasidaryti tamsi ir juoda.

Lietuviai Cia nukentéjo daugiau negu lenkai, kurie tuos abu
sukilimus uZzkadré. Lenkijoje nedrausta spaudos ir apskritai nesi-
griebta tokiy grieZty rusinimo priemoniy kaip Lietuvoje. Cia
tiktai Muravjovas buvo pradéjes kieCiau slégti lenkus kaip suki-
limy kaltininkus. Tafiau naikinant Lietuvoje vadinamas ' lenkiSkas
rauges ’, drauge buvo nurauti ir ' lietuviski kvieliai '. Antai,
uzdarinéjant vienuolynus ir mokyklas, kur lenky jtaka is tikryjy
buvo stipri, nepalikta né grynai lietuvisky parapiniy mokykly ir
draugijy. Prisidenge kova su lenkybe, rusai gniuzdé visa, kas
buvo ir lietuviska, keisdami savais atitikmenimis —mokyklomis,
organizacijomis, spauda ir net tikéjimu. Tuo buadu lietuviai buvo
iSSaukti pasiprieSinimo kovai nuo paciy kultdros Sakny —-nuo
alfabeto. Raidé tapo kultdrinés ir religinés lietuviy kovos Sukiu.

Kova dél raidés yra retas atvejis istorijoje. Gi tokio pobtdZio
ir apimties, kokia pasitaiké lietuviy tautos netolimoje praeityje,
yra bene vienintelé. Kai kam net atrodé buvusi neapdairi ir ne-
iSmintinga, nes pareikalavo nemaZa auky ir kanCios. Kas gi i$
tikryjy yra raidé, kad dél jos baty liejamas kraujas ?

Raidé yra sutartinis kalbos garso Zenklas, raSmuo. Jis gali
bati keiCiamas, liekant pastoviam paiam garsui; vadinasi, esmis-
kai su kalba nesulipes. Kalbininkai dargi nurodo, kad jokia
raSmeny sistema arba raidynas visai tobulai kalbos garsy neatvaiz-
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duoja. Mokslo reikalam sudarinéjami sudétingi fonetiniai raidy-
nai, kad baty lengviau ir tiksliau atZzyméti skirtingus kalbos garsy
atspalvius.

Praktikoje, deja, yra kitaip. Pritaikytas kuriai kalbai, raidy-
nas ilgainiui darosi jai jprastas, savas ir taip jau lengvai nekaita-
liojamas. Akis pripranta prie grafiSko vaizdo: vos pazvelgus,
tuojau suvokiama, kas paraSyta. PavyzdZiui, pripratus skaityti
originaly rusiska teksta, sunkiau darosi jj greitai suprasti transkri-
buotg lotyniskai; ir prieSingai —lietuviSkas tekstas, perraSytas
vadinamom rusiSkom raidem, atrodo keistas, nesavas. Tai, be
abejo, jpratimo dalykas, bet jprotis kaip tik daro raidyng sava.
Jis tampa kultdrine tautos tradicija ir skiriamagja zyme.

LotyniSku raidynu lietuviai skiriasi nuo rusy jau keletg Simty
mety. Pirmieji lietuviski spaudiniai yra Zinomi iS XVI amZiaus
pradzios. Rasytiniai galéjo bati ir anksCiau, priemus Vakary
Baznycios krikstg, taciau ligi Siol tikry duomeny tam neturime.
Téra senas lietuviy tautos apsisprendimas uz vakarietiSkg kulttra.
Savo politika lietuviai buvo toli nusismelke j rytus, bet kultdra
Sliejosi prie Vakary Europos; net ir savo kilme legendiniu badu
kildino i$ romeény. Cia turime badinga reiskinj: valstybiniam
rastui buvo plaliai vartojama baZnytiné slavy kalba, taCiau susla-
vinto graiky alfabeto nebuvo bandyta taikyti lietuviy kalbai.
Pasirinktas lotyniSkas raidynas.

Mazvydo katekizmas (1547) rodo, kad buvo nusekta gotiSkagja
lotyny alfabeto forma ir kai kuriais vokieCiy bei lenky raSybiniais
jproCiais. Pas tuos du vakarieCius kaimynus ieSkota atitikmeny
lietuviy kalbos garsam, kuriy neturi lotyny kalba. Tasai Mazvydo
raidynas kity autoriy MaZoje ir DidZioje Lietuvoje buvo kaitalio-
jamas ir tobulinamas. Spaudos draudimo metu jis nebuvo dar
galutinai nusistojes, taCiau pagrindas visa laika iSliko pastovus,
lotyniSkas.

DraudZiant lietuviam lotyniSkus raSmenis, buvo griaujama
muasy tautoje jsigyvenusi tradicija. Taliau ne Cia bdOta esmeés.
Raidyno pakaita, nukreipta prieS tradicija, ne tiktai yra galima,
bet kartais kultlrinei paZangai bdtina. Antai, vos prieS 40 mety
arabiSkas turky rastas buvo pakeistas lotyniSkuoju. Konservaty-
viam turkui musulmonui i§ pradZiy rodési nepriimtinas kaip ' kriks-
CioniSkas '. TaCiau ta reforma nekeité nei tautybés nei tikéjimo.
Pakeitimas i$ tikryjy buvo paZangus, reikalingas ir geras, o svar-
biausia — atliktas savomis rankomis, nors ir naikino sengjg
rasto tradicjia.

Rusy uZmojis keisti lietuviy vartotg lotyniSkajj raSta mums
buvo visai svetimas ir atZzangus. Buvo siekta iSskirti lietuvius
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iS gausios kultdringy tauty Seimos ir Vakary civilizacijos. Vakary
pasauly visur buvo vartojamas lotyniSkas alfabetas; jis rodé
daugelio tauty kultdrinj gimininguma. Ir patys rusai (jau bolSe-
viky valdymo laikais) buvo svarste jsivesti lotyniSkajj raidyna.
Rusy kalbininkas ir pedagogas A. M. PeSkovskis tag reikalg karstai
gyné viename mokytojy suvaziavime Maskvoje (1929). Jo ZodZiais,
ateitis priklausanti lotyniSkam alfabetui, nes jis lengviausia iSmokti.
Taciau po penkeriy mety ta mintis grieztai atmesta oficialiu spau-
doje pareiSkimu (1934.11.3): rusy alfabetu sukurta per daug
didZiy kultariniy vertybiy, kad proletariatas galéty nuo jy atsi-
sakyti ir orientuotis j Vakarus. Tuo argumentu pabréZtas rusy
kultdrinis uzdarumas ir opozicija Vakaram.

VisiSkai tas pats principas rusy slavofily buvo skelbiamas spau-
dos draudimo metu. Ir tada orientacija j Vakarus buvo smerkiama,
ir anuomet Vakary Europos kultira buvo laikoma rusy tautai
zalinga. Muravjovo biografo D. A. Kropotovo vadinamieji ' euro-
pinés idéjos emisarai ' buvo kaltinami, kad jie arde moralinius
rySius su savo tévyne, stokoje rusiSkojo patriotizmo, nepaise, kad
ju tévyné turinti savo tikéjima, morale, politikg ir istorijg 1. Tai
ano meto rusidkojo sustabaréjimo ideologija. Tiktai jos jtakoje
grafas N. K. Imeretinskis, taip pat Muravjovo Slovintojas, ir
galéjo tarti: «Rusija neprivalo leistis Europai traukiama uZ pava-
dzio, bet jj nukirsti» 1 2. Vadinasi, jei ir rusy uzimtoje Lietuvoje
bata rySio su Vakary Europa ir jos kultdra, tai ir jis turéjo bati
nuplautas, kaip rusy tautai nepriimtinas.

Tokiu pagrindu atremtas lietuvisko raidyno keitimas nebesi-
siejo su kalbotyra. Kalbininkai galéjo j alfabeto reformg paZio-
réti neutraliai. RaSmuo kaip kalbos garso Zenklas nieku nedétas,
ar jis lotyniSkas ar rusisSkas (tikriau graikiSkas). RusisSkajj raidyng
— tokj, kokj caras Petras Didysis jvedé XVIII amzZiaus pradZioje,
pasirémes senosios Kirilicos kursyvu ir pavadings ' pilietiniu rastu ’
(grazdanka), — tokj raidyng galima buvo pritaikyti lietuviy kalbai
ir ilgainiui apsiprasti. Tafiau Sia atmaina anuomet noréta lie-
tuviam jdiegti grynai rusisSkoji kultdra ir dvasia. Reformos galu-
tinis tikslas buvo nebe filologinis, bet martirologinis, dabarties ter-
minu tariant, genocidinis —kirvis, pridétas prie lietuviy tautos
Sakny. UZtat ne be pagrindo Lietuvos kaimo Zmonés rusiskajg
grazdankg buvo pramine ' Kkirvukais '. Jie turéjo prakirsti kelig
greitesniam lietuviy tautos ruséjimui, kurio sieké Rusijos sosto
politika.

1 D. A. Kropotov, Zizn' grafa Murav’eva, Petrapilis, 1874, 224 psl.
2 N. Imeretinski, Graf Michail N. Murav'ev, Russkoje Obozrenie, 111 t.,
Maskva 1892, 570 psl.
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Rusy politikg Lietuvoje caro laikais atvirai apibadino N. A.
Miliutinas, atstovaves carui VarSuvoje kaip Lenkijos karalystés
(nuo 1815) sekretorius. Jis rasé Vilniaus generaliniam gubernato-
riui M. N. Muravjovui (1865. VI. 15); «Masy raidés pribaigs tai,
kas pradéta rusy kalaviju ».

Rusy kalavijas buvo uZvaldes jau visg Lietuvg. llgaamzé
lietuviy tautos rungtis dél vyravimo rytinéje Europoje pasibaige
Maskvos persvara ir okupacija. Lietuviam nebuvo atsilyginta tuo
paciu, kuo seikéjo laisva Lietuvos valstybé, kai supo Maskvg ir
sieké Juodyjy mariy. Tada lietuvio kalavijas raiZé tiktai Zemiy
sienas, bet nesismeigé j valdomy rusy nugarg: nekeité jy tvarkos
(starinos), nesmelké kalbos nei religijos. Rusy kardo geleZtés buvo
kitokios, aStresnés: jos verté i§ pamaty sengjg Lietuvos tvarka,
iSskuto iS5 Zemélapio ir Lietuvos varda (1840). Lietuva pavadinta
' Siaurés Vakary Krastu ’ (Sievero-Zapadnyj Kraj), kas terodé
geografine pozicijg Rusijos imperijoje, bet ne pavadinimg pavergto
ir rusinamo krasto.

Rusinimg skatino ano meto tautinis imperializmas. Devy-
nioliktasis amzius nebebuvo viduramZiai, kada vieno valdovo
sostas jungé jvairias tautas, nesiekdamas prievarta jy lydinti.
Anuomet valstybés buvo daugiau universalios; naujais laikais
jos darési labiau nacionalios. Nacionalizmas vienom tautom at-
nesé nepriklausomag gyvenima, o kitom —didesnj slégimg ir nu-
tautinimg. Ypal pavojinga pasidaré mazesném tautom gyventi
didesniyjy kaimynystéje ir valdZioje.

Mazoji Lietuva, pavyzdziui, pakliuvusi vokieCiy jtakon dar
X1l amzZiuje, imta sgmoningai vokietinti tiktai XVIII pradZioje.
Lietuviy kalba visai iSmesta iS mokykly tais paliais metais (1864),
kai DidZioje Lietuvoje rusai uzdraudé spaudg lotyniSkais raSme-
nimis. Abiejy didZiyjy kaimyny nutautinamoji politika buvo pa-
musta nacionaliniu egoizmu. Rusijos caras Aleksandras 11l pareiské
(1881.1V.25): «Mes negalime tureéti kitos politikos, kaip tiktai
grynai rusiSkg ir nacionalig ». Prasijos imperijoje tuo paliu metu
grynai vokiSka tautine politika vadovavosi ' gelezinis ' kancleris
Bismarckas. Lietuviy tauta, jsiterpusi tarp vokieliy ir rusy, abiejy
ty kaimyny buvo pasmerkta iSnykti.

Rusy késinimasi lietuvius visai numarinti taikliai apibtadino
Muravjovo prisiminimy vokiSkas vertimas3. Vertéjas savo jZan-
goje raSo, kad Muravjovas Ziauriom priemoném sieké: iSrauti
istorinj krasto charakterj; sugniuzdyti tautg, kurios individualios

3 Der Dictator von Wilma, Leipcigas, 1883.
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savybés, jo nuomone, kliudé Rusijos plétrai; sunaikinti Vakary
Europos civilizacijg, nes tiktai ant jos griuveny tegali prasistiepti
rusiSkas valdymas. ]JvykdZius tuos tris uZdavinius, Lietuva turéjo
virsti grynai rusidku ir pravoslavisku krastu —'tikragja Rusija.’

Tokios imperialistinés uZmacios, kad ir kaip keista, buvo
laikomos Lietuvos atrusinimu. Dar cariené Kotryna II, teisinda-
masi po paskutinio padalijimo dél savo grobuonidko veiksmo,
tvirtino, kad Lietuvos valstybé i§ seny laiky esanti rusidka. Sj
teigimg pasiSové moksliSkai pagristi Petrapilio universiteto isto-
rikas N. C. Ustrialovas, jrodinéjes, kad visoje Lietuvos istorijoje
rusy elementas buves pagrindinis 4. Ta tezé toliau buvo vystoma
kity Rusijos istoriky. Lietuvos senoji valstybé imta vadinti dvi-
lypiu Lietuvos-Rusijos vardu arba tiesiog Vakarine Rusija (Zapa-
dnaja Rossija). Muravjovas, atsiustas j Vilniy sukilimo malSinti,
pareiSke (1863.V.23), kad jis atvykes j «Vakary kraStg, kuris nuo
amziy yra Rusijos valdovy paveldétas» ir dél to, ZziGrédamas
«daugumos jo pirmyksCiy gyventojy bei istorinés teisés », laikas
savo uzdaviniu atstatyti « senas rusy ir pravoslavy teises, kokios
yra buvusios praeityje »5. Tokiom istorinés tiesos iSkraipom buvo
teisinamos rusinimo priemoneés, laikomos neiSvengiamom grazinti
Lietuvg j ' pirmykste jos padétj .

Zymiai anksgiau tai buvo padaryta su Gudija, kuri ilgus
amzius priklausé Lietuvos valstybei, bet kur slaviskas elementas
i tikryjy vyravo. Cia rusinimo priemoniy nusigriebta tuojau po
paskutiniy padalijimy (1793-1795), kai tiktai Gudija prijungta
prie Rusijos. Dar Kotrynos Il laikais Gudijos vietininkas Za-
charas G. CernySovas pasizyméjo kaip uolus ir grieZtas rusintojas.
N. Imeretinskis pasidZiaugia, kad gudus suliejo su rusais. Esg
tokiu paciu badu «seniai bty surusinta ir Lietuva, jei po 1831 m.
sukilimo Muravjovg baty skyre Lietuvg tvarkyti » 6.

Prie§ tg sukilimg Muravjovas buvo Mohilevo gubernatorius.
Sukilimo metu dirbo P. A. Tolstojaus Stabe, kuris vadovavo su-
kilélius malSinusiai rezervinei armijai (30. 000), o po sukilimo éjo
Gardino gubernatoriaus pareigas (1831-1835). Jau tuo metu Mura-
vjovas siulé carui Mikalojui | panaikinti Lietuvos statutg, kuris
Lietuvoje svetim8aliam (atseit, ir rusam) draude jsigyti Zemés;
uzdaryti Vilniaus universiteta kaip sukiléliy lizdg; jvesti rusy
kalba visose jstaigose; paSalinti iS mokykly kataliky kunigus,

4 Ziar. Ob otnosenii Litovskogo knjaZestvo k Rossii, 1839.
5N. Cylov, Sbornik rosporjazenii Murav'eva, Vilnius 1866, 126 ir sek. psl.
6 N. Imeretinski, Graf Michail N. Murav’ev, Russkoje Obozrenie,
11 t., 557 psl.
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ypa¢ vienuolius; uZdrausti jiem mokyti vaikus net ir namie 7.
IS ty sidlymy tuo tarpu pasirinkti du : sustabdytas Lietuvos sta-
tuto veikimas ir uZdarytas Vilniaus universitetas. Lietuvos jau-
nimui atimta galimybé aukstgjj mokslg iSeiti savam krasSte. Net
ir dvasiné kunigy akademija perkelta j Petrapilj (1842).

Petrapilyje bdta susirGpinimo Lietuvos opia padétimi vaka-
riniame pakrastyje. Cia ji tebeskyré Vokietijg nuo senosios Livo-
nijos (Estijos, Latvijos), kur vokieciy kultaros jtaka tebebuvo stipri.
Siame Baltijos pamaryje dar buvo islikusi vokie¢iy kalba jstaigose
ir mokyklose, sena visuomeniné vokieliy santvarka ir Zymi vo-
kieCiy dvarininky galia. Rusija ne be pagrindo bijojo, kad sti-
préjanti Prasijos imperija, su kuria dalijosi Lietuvg ir Lenkija,
nepakilty ir nesimoty uZimti viso Pabaltijo iki Rusijos sostinés
Petrapilio. UZtat Lietuva skubiai buvo verCiama ’ rusiSka Zeme ’;
joje buvo daromi taip pat militariniai sustiprinimai.

Antras rupestis —tai dar nenumarintas Lietuvos —Lenkijos
respublikos atgaivinimo siekimas. Kiles antrasis sukilimas (1863)
parodé, kad ta idéja tebéra gyva, nors po pirmojo sukilimo ir buvo
griebtasi represijy. Petrapilis ne juokais jsibaugino. Caro ra-
muose bdta baimés, kad Lenkija jau prarasta, nes tvirtai tikéta
Vakary Europos parama sukiléliam. Lietuva rodési dar galinti
bati apginta, kaip toliau nusikiSusi j Siaure. Lietuvon siunfiamas
Muravjovas carienés Marijos buvo praSomas: «l8gelbék Rusijai
bent Lietuvg»®. Taliau sukiléliy iS Salies niekam neparémus,
caras Aleksandras Il ir jo Zmona Marija atgavo kvapa, o Mura-
vjovas griebési Lietuvoje smurto. Jis laikési nusistatymo: «Jei
kas yra vertas virves, tai nedelsiant reikia jg truktelti » 9.

Grazdanka buvo ta virvé, kuri turéjo uZsmaugti savaranky
kultarinj lietuviy tautos augima ir jstiprinti rusiSkajj elementa.
«Rusiskumo ir pravoslavijos stiprinimas yra pagrindinis masy
uzdavinys»—raSé Muravjovo sekretorius A. Mosolovas 10. Tam
uzdaviniui vykdyti viena iS pirmyjy priemoniy pasirinkta rusiska-
sis Svietimas. Vilniaus Svietimo apygardos globéjas lvanas P. Kor-
nilovas, Muravjovo artimas biciulis ir talkininkas, kuriam daugiau-
sia teko rpintis grazdankos jvedimu, buvo jsitikines, kad « rusis-
kas Svietimas yra stipresnis uz rusy durklg ». Sis rusy 3vietéjas

7 Ten pat 548-550 psl.

8 Der Dictator vcn Wilna. Memoiren des Grafen M. N. Murawjew. Aus
dem Russischen, Leipcigas, 1883, 17 psl.

9 K. Cuchovskij, Poet i pala¢ (Nekrasov i Murav'ev), Petrapilis, 1922,
10 psl.

10 A. N. Mosolov, Vilenskije o€erki, Petrapilis, 1898, 135 psl.
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gerai nuvoké, kad durklas nugali, bet neiSlaiko, jeigu nugalétyjy
individuali kultdra ir kalba nepaverciamos istoriniu paminklu
ant nusmelktos tautos kapo. Sito taip pat sieké 3vietimo ministerio
taryba Petrapilyje, kai jinai kiek véliau (1870. Il. 2) taré, kad
mokymo ir aukléjimo darbu «visi kitatauCiai, gyveng masy té-
vynes ribose, be jokio ginco privalo bati rusinami»il,

Cia verta atkreipti démesj, kad ' misy tévyne ' (naSe ote-
Cestvo) laikoma ir Lietuva, galutinai prisijungta paskutiniuoju
padalijimu (1795). Tai primena dabarties rusus bolSevikus, pri-
sijungusius dar daugiau svetimy Zemiy, kurias vadina vienu ' didZio-
sios tévynés ' (velikoje otecestvo) vardu, kad nusmelkty atskiros,
nerusiskos tévynés savoka. Taigi, « Nil sub sole novum » 11 12, Tiktai
Siuo metu suliejimas su rusy tauta dengiamas komunizmo, o anuo-
met jis buvo pridengtas panslavizmo, t.y. siekimo apimti visus
slavus viena Rusijos imperija, viena rusiSka kultara ir viena rusy
kalba.

Pastangos tokio suliejimo siekti bendru visiem slavam alfa-
betu arba kirilica pasirodé jau XIX amziaus pradZioje. Vienu
iS tokiy pirmdny yra buves kun. Mykolas Bobrovskis, Vilniaus
universiteto biblinés archeologijos ir slavistikos déstytojas, pansla-
vizmo idéjos Salininkas. Jisai 1820 metais buvo parenges projektag
pritaikyti grazdankg lenky kalbos raStui, bet i§ ty jo pastangy
nieko neidéjo. Beveik po 50 mety prie tos pacios minties grjzo
lenky filologas ir bibliotekininkas St. Mikuckis, bet ir jj iStiko ne-
sekmé. Lenkai visom jégom, net ir ginklu, spyrési nejsilieti j ' ru-
siSka jara ', kurioje buvo nuskandinti gudai ir ukrainieciai.

Gudai jau nuo XVI Simtmecio savo tikybinius rasStus spausdino
kirilica, bet véliau pakaitomis imta vartoti ir lotyniSkasis raidynas.
Po 1831 sukilimo 8is raidynas buvo grieZtai uZdraustas, bet tai
nesukeélé pasiprieSinimo, nes su Kirilica gudai jau buvo apsiprate
ir dabar jg tebevartoja. Daugiau atsparos parodé ukrainieCiai, kai
jiem uzdraudé knygas spausdinti savo tarme ir Kkiek skirtingu
nuo Kkirilicos alfabetu. UkrainieCiai tada gausiai savo literataros
spausdino austry valdomoje rytinéje Galicijoje ir i§ ten gabeno
per siena.

IS kity tauty, neslavy, kuriuos rusai valdé, savo rastg jie pri-
taiké Pavolgio ugram bei totoriam, o vakaruose bandé jj primesti
lietuviam ir latviam (Latgaloje). Prie Volgos gyvene ugriai ir
totoriai, ligi tol jokio rasto nepazine, 1850 m. sulauké pirmyjy savo

11 J. Matusas, LotyniSkojo raidyno draudimas, zr. Kovos metai dél
savosios spaudos, Chicaga, 1957, 116-117 psl.
12 Ecclesiastes, 1, 10.
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tikybiniy rasty kirilica ir jg priémé. Rusai sprendé, kad ir lietu-
viai, dar maZai raStingi, nesunkiai priims naujg rasta, jei bus
uzdraustas vadinamas ’'gotiSkas’ (MaZosios Lietuvos) ir ’lenkis-
kas ’, juo labiau, kad ir lietuviy literatira negausi. Taip gal-
vodami, rusintojai dar sprende, kad jie jtiksig lietuviy tautai,
padédami atsipalaiduoti nuo lenky kultarinés Jtakos. Kad lie-
tuviSkas rastas savo vaizdu tada labai priminé lenkiskajj, pakan-
kamai aiSku i$ Aukso Altoriaus maldaknygés ir net vélesniy Auszros
numeriy. Rusai turéjo pagrindo klausti: kodél raidynas nega-

léty bati rusidkas, jei néra grynai lotyniSkas ?

Sias mintis suaktualino 1863 mety sukilimas, uz kuri Petra-
pilyje buvo laikomi atsakingi lenkai. Paskirtas sukilimui malSinti
Muravjovas buvo uzsimojes lenky Jtaka Lietuvoje visai palauZzti.
Ir tuo metu kaip tik pasirodé rusy akademiko ir senatoriaus Aleksan-
dro Hilferdingo rastas Lietuva ir Zemaitija (Litva i Zmudz, 1863).
Sis suruséjes vokietis, panslavizmo S$alininkas ir rusifikatorius,
jrodinéjo, kaip reikéty lietuvius atitolinti nuo lenky ir priartinti
rusam: visose mokyklose reikéty lenky kalbg pakeisti lietuviy
kalba ir tuo badu lietuviam jsiteikti, kad jie baty labiau nuteikti
artéti su rusy tauta ir pravoslavija; antra, ' lenkiSkas ' lietuviy
raStas turéty bati pakeistas ' visy slavy alfabetu ' arba grazdanka,
kuri visai pritikty lietuviy kalbai ir kartu jvesty j rusiSkojo teksto
skaityma.

PraktiSkai tg eksperimentg iSbandé Petrapilio gimnazijos
mokytojas Jonas JuskeviCius (JuSka). Vilniaus Svietimo apy-
gardos globéjas 1. P. Kornilovas pasakoja, kad tas mokytojas 1864
vasario men. pas jj atsilankes praSyti tarnybos Lietuvoje. Jis
parodes savo paraSytg lietuviy kalbos gramatikag rusiSkai. Korni-
lovas papraSes ir lietuviskus tekstus perrasyti rusiSkom raidém.
Keli pavyzdiniai lapai buve parodyti Muravjovui; jis pagyres.
Tai buves pirmas generalgubernatoriaus Zzvilgis j lietuviSkg rastg
' pilietiniu Sriftu ' (grazdanskij Srift). Jonas JuSka, Zadéjes visg
savo rankrasti tokiu badu parengti, ZodZio neteséjo, kai praSomos
tarnybos Lietuvoje negavo. Keistu istorijos jnoriu, Muravjovui
teko pasiremti ne kieno kito, bet lenko paslauga, kuri ir paskubino
lietuviSkos grazdankos gimtuves.

Muravjovui buvo rekomenduotas VarSuvos bibliotekininkas
St. Mikuckis, pasizines su A. Hilferdingu. Sis pristaté Mikuckj
Lenkijos karalystés sekretoriui A. N. Miliutinui, o tasai —Mura-
vjovui anuo garsiu rastu (1864. IV. 15): «Muasy raidés atbaigs
tai, kas pradéta kalaviju ». Stanislovui Mikuckiui atvykus j Vilniy,
Cia ir buvo sudaryta komisija pritaikyti grazdanka lietuviy kalbai.
Lietuviy kalbg Mikuckis buvo studijaves kaip Petrapilio Moksly
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Akademijos stipendininkas, nesusitupéjes LomZos bajoras, kuri
zymus filologas prof. Baudouin de Courtenay iSvadings ' nedo-
réliu ' (homo delinquens) ir prievartininku.

Komisijg sudaré tasai lenkas Stanislovas Mikuckis; totorius
Jonas Krecinskis, liaudies mokytojas; lietuvis Antanas Petke-
vi€ius, kataliky kunigas, peréjes j pravoslavijg; ir lietuviskyjy ka-
lendoriy leidejas Laurynas lvinskis; jis veliau pasitrauke. Savo
paslauga komisijos darbg ramsté minétas akademikas A. Hilfer-
dingas, talkino Kauno gimnazijos direktorius M. Novikovas. Ko-
misijos darbui vadovavo I. P. Kornilovas, vyriausias Sios reformos
inspiratorius. Darbas buvo varomas greitomis, kad nedelsiant
baty pardpinta vadoveliy mokyklom ir religinés literataros mal-
dom namie ir pamaldom baznycioje. Skubinta dél to, kad noréta
Omai ta naujenybe pripildyti krastg ir atimti pagrindg pasiteisi-
nimui, esg to ar kito batino veikalo triksta. Rusy supratimu, pa-
grindine lietuviy literatdrg tesudaré trys knygos: elementorius,
kalendorius ir katekizmas. Jos pirmosios ir iSspausdintos graz-
dankos raidynu.

Komisijos paruoStas pirmas leidinys —Abécélé ZemaitiSkai
lietuviska (Bukvar’ Zemojtsko-litovskij) —iSspausdintas Vilniuje 1864
m.; spaudé A. Kirkoro spaustuvé. Tituliniam lape paaiSkinta,
kad yra iSleista jsakymu M. N. Muravjovo, vyriausiojo Siaurés-
Vakary Krasto valdytojo. Si abécélé buvo parengta valdiném
pradzios mokyklom, jsteigtom vietoje uZdaryty parapiniy; jose
buvo mokoma ir lietuviy kalbos, kaip yra sitles A. Hilferdingas.
Muravjovas, kuris i§ savo pareigy buvo atSauktas (1865. IV. 17),
dar spéjo iSleisti Zemaitiskai rusidkg elementoriy, Kalendoriy ir
Abécéle latvidkai rusidkg. Pastaruoju leidiniu rapinosi i Petra-
pilio atsikviestas suruséjes latvis Janis Sprogis.

Sunkiau buvo greita sparta paruosti religinés literataros,
kurig rusiSkuoju raidynu daugiausia perraSinéjo totorius Jonas
Krecinskis ir kuriai reikéjo vyskupo aprobatos, nes kitaip ji ne-
baty lietuviy kataliky j rankas imama. Zemaiciy vysk. Motiejus
Valancius, atrodo, jau 1865 vasarg aprobavo Kirilinj Trumpa kate-
kizma, Seng aukso altoriy (maldaknyge), Kantickas (giesmyng) ir
Evangelijas, skaitytinas baznycCiose sekmadieniais.

Tuo paliu laiku buvo pasiruoSta suverzti lietuvisky knygy
leidimg lotyniSkais raSmenimis. lIvanas P. Kornilovas raSo, kad
Muravjovas 1864 m. geguzés 14 d. kreipesis raStu j carg Aleksan-
drg jrodinédamas, jog yra badtina lietuviam uZdrausti ' lenkiskai
lotyniSkaja spaudag ', ir gaves caro pritarimg. 1S vysk. M. Va-
lanCiaus liudijimo aiSku, kad 1864 mety vasarg draudimas jau
galiojo, bet nebuvo paskelbtas vieSai. Muravjovas tebuvo pa-
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liepes cenzaros komisijai Vilniuje neduoti leidimo jokiam naujam
lietuviSskam spaudiniui ; anksCiau iSleistieji galéjo dar bati pla-
tinami. Tuo pagrindu atsirado vadinamieji kontrafakciniai lie-
tuvisdki leidiniai, batent, su 1863-1864 mety data, bet spausdinti
zymiai véliau. Tokiy leidiniy rusy Zandarai neatimingjo iS5 Zmo-
niy, manydami, kad jie yra seni.

Draudimas lietuviam vartoti lotyniSkas raides niekada ne-
buvo paskelbtas ]Jstatymu. Visg laikg liko administracinis, paremtas
rusy valdininky savavaliSkais potvarkiais. Muravjovas savo to
potvarkio nebuvo né rastu paskelbes. Tai padaré jo jpédinis gen.
Konstantinas Kaufmanas, suruséjes Austrijos vokietis. Jis savo
rastu 1865 m. rugséjo 6 d. désté :

Lietuvoje kile neramumai pereikalave neiSvengiamy pakaity,
kurias su caro Zinia vykdes Muravjovas, jo pirmatakas. Jam buve
pavesta grazinti Lietuvg j pirmyksSte istorine padéti, batent, j se-
naja Lietuvos ir Rusijos jungti. Sito siekdamas jis atstates pa-
mintas pravoslavy tikéjimo ir rusy tautos teises ir jsakes per mokyk-
las iSplatinti rusiSkajj raStg. Specialistai ji jtikine, kad pilietinis
rusy raidynas (grazdanskij 8rift) atitinkas Lietuvos tautinius inte-
resus geriau negu lotyniSkai lenkiSkas ; dél to Vilniaus cenzdros
komisijai paliepes spausdinti visas lietuviSskas, ZemaitisSkas ir
latviskas knygas tiktai pilietiniu radtu. Siuo rastu, jo baZnytine
forma (cerkovnyj 38rift), nuo seniausiy laiky Lietuvoje buve raSomi
metrasCiai ir teisiy, jstatymy bei diplomatijos aktai. Jei taip buve
seniau, tai ir dabar pilietinis rusy rastas turis tarnauti visom sve-
timom tarmém. Zmoném ¢ia duodama galimybé prasidviesti : pra-
mokti rasto sava tarme ir drauge rusy kalbos, kuri nuo neatmenamy
laiky buvusi Lietuvoje valstybiné ir dabar tokia esanti. Zmoneés
ima suprasti rusy valdZios gerg darbag; tiktai kai kurie kataliky
kunigai yra nusiteike prieSiskail3.

Tokia savo argumentacija Kaufmanas iSreiSké rusy preten-
zijas j Lietuva, kaip krastg, kurj jie laiké rusy gyvenamg ir su
Rusija sujungta nuo seny laiky. Bet tai neatitinka istorinei tiesai.
Senojoje Lietuvoje negyveno nei rusai nei kiti slavai. Lietuviy
tauta taip pat nebuvo ir néra kokia slaviSka giminé (plemia) su
skirtinga tarme (nareCije), bet visiSkai skirtinga tauta su sava
kalba ir rastu, kuri kaip tik buvo norima uzdrausti. Valstybiniam
raStam kitados vartota nebe rusy, bet senoji bulgary kalba. Ry-
tuose ji buvo plaliai vartojama, kaip Vakary Europoje lotyny,

13 Lietuvos Praeitis, | t., Vilnius, 1941, 633-648 psl. (Cia paskelbtas
originalus Kaufmano aplinkrascio tekstas).
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kuria ir Lietuvos valdovai savo raStus rasé. Pagaliau, ligi pada-
lijimy Lietuva néra buvusi Rusijos valstybés jungtyje, o prieSingai
valdé didelius rusy plotus. Dar Muravjovo ir Kaufmano laikais
lietuviSkom gubernijom paciy rusy buvo vadinamos ne tiktai Vil-
niaus, Kauno ir Gardino, bet ir Minsko, Mohilevo bei Vitebsko
zemes.

Vilniaus generalinis gubernatorius K. Kaufmanas savo tg
raStg, paremtg istorinés tiesos iSkraipymu, skyré kaip tik any
8eSiy sriCiy gubernatoriam, kurie priklausé jo vyriausiajai valdZiai.
Kaufmanas dabar raStu jsaké, kad buaty grieztai vykdomas Mura-
vjovo draudimas spausdinti lietuviSkus leidinius lotyniSkom raidéem.
Taip pat uzdraudé jveZzti iS uZsienio, pardavinéti ir kitokiu badu
platinti; jei aptikty pas Zmones, turi bati konfiskuoti, o kalti-
ninkai atitinkamai nubausti. Si gen. Kaufmano aplinkrasti, praslin-
kus vos savaitei (1865. IX. 13), iSplété visai Rusijai vidaus reikaly
ministeris P. Valujevas. Tai ir buvo visuotinis lietuviy spaudos
draudimas lotyniSkom raidéem.

Sio draudimo, kadangi jis i3¢jo tiktai i$ vidaus reikaly ministe-
rijos ir nebuvo paremtas Jstatymu, pradzioje nenoréjo pripazinti
Petrapilio Moksly Akademija. Ji taré, kad vidaus reikaly ministe-
rijos potvarkiy néra saistoma, nes jai nepriklauso. Nepaisydama
draudimo, akademija iSleido lotyniSsku raidynu Kristijono Donelai-
¢io Metus, parengtus A. Schleicherio iS originaliy teksty (1865).
Démeésj atkreipé ne koks rusas, bet jy pataikiinas lenkas St. Mi-
kuckis ; jis Vilniuje grazdankos leidiniy komisijoje trumpai teis-
silaike, uZsitraukes 1. P. Kornilovo nemalone. GrjZes j VarSuvg
profesoriauti (1864) ir pastebéjes tuos Kr. Donelaicio iSleistus
Metus, pranesé valstybés sekretoriui Miliutinui, o tas —carui
Aleksandrui 11, kuris savo jsaku uZdraudé lotyniSkus spaudmenis
bet kokiam lietuviy kalbos leidiniui. Vadinasi, buvo uZginti ir
grynai moksliniai veikalai.

Caras buvo priverstas ginti savo administracijos autoriteta,
ypa¢ Lietuvoje, nors Muravjovas dar 1865 m. pavasarj buvo i3
Lietuvos atSauktas ir uZ nuopelnus apdovanotas grafo titulu,
bet ir paliktas be pareigy. « Niekam nereikalingas riebus senukas
vaikstinéjo sau Nevos sauléta pakrante » —yra pastebéjes K. Cu-
chovskis!4. Petrapilio kai kurie aukstieji valdininkai ir Sviesuo-
mené Muravjovo nekenté; ji smerké uZ Ziaury sukilimo malsi-
nima Lietuvoje. Tuo tarpu Maskva uoliai rémeé ir Slovino kaip
rusy tautos didvyri (vytiaz). Maskvoje buvo labiau jsistiprine didZia- 1415

14 K. Cuchovskij, Poet i palac¢ (Nekrasov i Murav'ev), Petrapilis, 1922,
15 psl.
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rasiai nacionalistai, kaip publicistas M. N. Katkovas ir metropo-
litas Filaretas, kurie Muravjovg kélé j padanges. Tuo tarpu Petra-
pilj veiké Vakary Europos liberaliné ir demokratiné dvasia, Cia
jtakingesni buvo vadinami vakarieCiai (zapadniki); jie daugiau
pakantumo rodé lietuviam bei lenkam ir kitom rusy valdomom
tautom. UZtat ir Petrapilio Moksly Akademija, paprieStaravusi
spaudos draudimui, rémési ne tiktai pretekstu, kad ji vidaus rei-
kaly ministerijos valdininky nesaistoma, bet ir norédama turéti
mokslui laisve nuo administracijos suvarzymuy.

Lietuvoje buvo dar vienas varZtas —karo stovis. Tokia ne-
paprasta padétis davé teise gubernatoriam leisti privalomus potvar-
kius. Tuo rémeési Muravjovas ir Kaufmanas, drausdami lietuviam
spauda. Karo stovj panaikinus (1870. Il. 28), visi varzomieji
potvarkiai nustojo galioje. Kai kurie iS jy buvo pakartoti jsta-
tymais. Tuo tarpu spaudos draudimas nei atSauktas nei jtei-
sintas ; jis liko ir toliau rusy administracijos savavaliaujama rusi-
nimo priemoné. Caras Aleksandras Il tiktai po ilgoko laiko (1880.
I1. 20) atSauké savo draudimg vartoti lotyny raStg mokslo rei-
kalam. Taigi, Petrapilio Moksly Akademijos nusistatymas, pareiks-
tas prieS 15 mety, buvo teisingas. Lietuviy tauta vedé teisingg
kova dar 25 metus.

Kova i§ esmés buvo vedama dél tautos, ne dél raidés. Ru-
siskoji raidé, kaip Kaufmanas savo aplinkrastyje iSsireiSke, buvo
tik « pirmas Zingsnis siekiamam tikslui », atseit, Lietuvos rusinimui
ir pravoslavinimui. Kova dél raidés tuo badu apéme ir religija.
PradZioje dar labiau uZkliuvo uz religijos negu tautybés.

Tuo metu tikéjimas ir tautybé buvo standZiai sulipe : rusybé
buvo suaugusi su pravoslavija, lietuvybé —su kataliky tikéjimu.
Caro valdziai reikéjo iSmintingos ir apdairios taktikos tikéjimui
neuzkliudyti, kad prieSingumas nebdaty dar labiau pagilintas.
Rusam tai baty iSéje j nauda. Bet jie buvo jsitikine, kad ruséji-
mas eings ranka rankon su pravoslavija ir kad vienas antrg réme
dar senoje Lietuvos valstybéje, tik véliau buve lenkiSkumo ir
katalikybés nusmelkti. Kaufmano aplinkraStyje buvo pabrézZta,
kad dar Muravjovas stengési « sugrazinti pravoslavijai ir rusisku-
mui pamintas teises ». Ir caras Aleksandras Il, sveikindamas Vil-
niuje 1866 m. birZelio 13 d. barelj perkriksty, juos pagyré uz tai,
kad jie «nuoSirdziai priémé senovinj tikéjima» ir kad grjZzimo
] katalikybe jis nepakesigs!®. Tuo badu aiSkiai pasisakyta prie§
katalikybe, kas negaléjo nesukelti lietuviy nepasitenkinimo. 15~

15K. Avizonis, Bendroji rusinimo politika, Zr. Kovos metai dél savosios
spaudos, Chicaga, 1957, 55 psl.
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GraZzdanka turéjo tarnauti ne tiktai rusinimui, bet ir pravo-
slavinimui. Vincas Kudirka savo Varpe teisingai jg pavadino
«pravoslavijos ir rusinimo apaStale». Gi Si apaStale | lietuviy
tarpg tegaléjo jsisprausti per religine literattrg, kuri tada Lietu-
voje vyravo. Rusai neklydo tvirtindami, kad tuo metu Lietuvos
kaimui pati svarbiausia knyga buvo Aukso altorius. Ta maldaknygé,
perspausdinta rusiSkom raidém, galéjo geriausiai pasitarnauti rusy
reikalui: pasiekti plaCigsias Lietuvos mases. Bet kaip tik Cia
rusai ant savo ' kirvuky ' pasikabino.

GraZzdanka padvelké Lietuvos kaimui ne tiktai nauju kab-
liuotu rastu, bet ir tikéjimu. Paprasti kaimo Zmoneés, turj gyva
ir lakig vaizduote, rusiSkam raidyne jziaréjo dvigubus kryZius,
ikony Zvakutes, cerkviy bokStus (svoginus). Grazdankiné spauda
iS tikryjy tokiy miniatigriniy vaizdy sukelia. Maldaknygése jie
rodési katalikam svetimi, jsibrove ne j savo vietg. « Tasai raStas
Sventose muasy knygose tai tartum muasy tikéjimo iSniekinimas»
— sprendé dievoti kaimieliai visai panaSiai, kaip daug véliau
turkai apie lotyniSkajj raSta Korane. Tiktai Sie nematé, kad jy
mecetés baty griaujamos. Tuo tarpu Lietuvoje katalikam buvo
atiminéjamos baznycios, uzdarinéjami vienuolynai, statomos nau-
jos cerkvés. Tokia antikatalikiSka akcija ir drauge brukamas
naujas raStas Zmoniy sgmoneéje visiSkai teisingai susiliejo j vieng
daikta.

Vilniaus generalgubernatorius Kaufmanas savo draudZiama-
jame aplinkrasStyje paté miglg tvirtindamas, kad « Zmonés pra-
deda suprasti tg naujg geradarybe, tiktai nedaugelis Romos
kataliky kunigy jos nevertina»16. IS tikryjy nei Zmonés nei ku-
nigai tos naujovés nepriémé. Svietimo apygardos jstaiga Vilniuje
sieké rusy mokytojy bei valdininky praneSimai, kad rusy raidém
spausty lietuvisky leidiniy néra kur déti. Buvo patarta (1865 m.
vasario 5 d. raStu 828 nr.) pardavinéti puse kainos, sialyti dvi uz
vieng ’ lenkiSkag ', pastarasias rankioti ir naikinti. Lietuviai pir-
mieji buvo pradéje tai daryti su naujais ' katekizmais ', ' giesmy-
nais ', ! maldaknygémis ' —juos degino lyg kokig kataliky tike-
jimo uzkrétg. IStikimybé kataliky tikéjimui susiliejo su iStiki-
mybe savam raStui, kuriame neturéjo bati pakeista rusiSku raSme-
niu né viena maziausia raidé : « nei viena jota, nei vienas bruo-
Zelis », tariant Sventuoju Rastu 17.

Prasidéjo dél raidés ilga ir neatiaidi kova. Toje kovoje, —
kaip pastebi masy filosofas Stasys Salkauskis, pats éjes gimnazijos

16 L ietuvos Praeitis, | t., 647 psl.
17 Mato 5, 18.
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kursg dar spaudos draudimo metais, —«daugybé Zinomy ir neZi-
nomy dabar mums Zmoniy turéjo uzmokéti moralinémis ir fizine-
mis kanciomis uZ tai, kas yra prigimta Svenliausia Zmogaus teisé,
batent, uz kultdrinio apsisprendimo laisve ... Lietuviy dauguma
grieZtai nusistaté grgZinti rusy vyriausybei ta rusy kultdros do-
vang (— anot Kaufmano, geradarybe) ir atkakliai kovoti uz lie-
tuviSskg raidyng... Tokiame lietuviy tautos nusistatyme—atsi-
sakyti nuo brukamos spaudos formos, nezidrint su tuo suristy
didZiausiy nepatogumy —pasireiSké garbingas savo tautinés ver-
tés pajutimas »18. Tuo bddu religinés kovos motyvas sutapo su
tautiniu, o dar véliau ir su socialiniu bei politiniu.

Rusai apsiriko manydami, kad rami lietuviy tauta, kurig
beveik iStisai sudaré artojai, liks pasyvi, juo labiau, kad nebuvo
né iSkilesniy vady nepasitenkinimui audrinti. Sukilimui vadovave
aktyvesni kunigai ir dvarininkai, kuriy daugumas laiké save len-
kais, buvo i8Zudyti arba iStremti Sibiran j tokias gyvenimo sgly-
gas, kad juos ten reikéjo maitinti. Muravjovas dél to ra3é vidaus
reikaly ministeriui P. Valujevui (1863. XII. 30): « Geriau duoti
jiems veltui duonos, negu turéti jy pavojy ... Jie nori sunaikinti
muasy valdymg vakaruose»®. Kas tokiom sglygom i$ likusiyjy
Lietuvoje galéjo dar drjsti judinti tautg ir jg stiprinti nelygioje
kovoje uZ Svenciausias savo teises ? Nei aplenkéje kunigai nei
dvarininkai, kurie nebuvo suinteresuoti kultdrine lietuviy kova,
ir dél jos nebOty ryZesi statyti saves j naujg pavojy. Susipratusiy
lietuviy kunigy buvo nedaug, o pasaulieCiy inteligenty —tik vienas
kitas. Ir tie buvo jsibaugine rusy teroro ir Muravjovo grasinimy :
« kunigam, dvarininkam ir karininkam nebeleisti i$ Sibiro pagrjzti »20.
Laimei lietuviy tauta turéjo vieng vada, i$ jos iSkilusj ir su ja taip
tvirtai suaugusj, kad rusy administracija negaléjo jo nei jbauginti
nei nusalinti.

Motiejus Valang¢ius, Zemaiiy vyskupas, savo pareigas buvo
éjes jau trylika mety ir jgijes Zmonése didelj autoritetg, kai uz-
klupo spaudos draudimas. Vyskupui tai buvo nepaprastai skau-
dus smagis, nes griové keliolikos mety jo didelj tridsa—tautos
Svietimg, kurj rusai rové tartum i$ palios vyskupo Sirdies. Kauf-
manas savo aplinkrasty galéjo uZsiminti beraSCius rusus, bet
jokiu budu ne Zemaicius. Vysk. M. Valanciaus laiku, kai kuriose

18 St. Salkauskis, Ateitininky ideologija, Kaunas, 1933, 83 psl.

19 Muravjovo laiskas Valujevui (1863.X11.30), Zr. Russkaja Starina,
XXXVIII t., Maskva, 1883, 203 psl.

20 Ten pat, 198 psl.
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Zemaitiy parapijose bera3Ciy visai nebuvo. Zmonése buvo sukelta
banga S3viestis. Kag jie dabar turéjo skaityti—grazdanka? Vys-
kupas pradZioje bandé iSsideréti, kad Salia grazdankos buaty
leidZiama ir lotyniSkoji spauda. Kai jokios nuolaidos tikslo nepa-
sieké, tada émési slaptos pogrindinés veiklos.

GraZzdankos autoriai nuvoké, kur yra pagrindinis jy pradéto
darbos stabdis. Kaufmanui perémus iS Muravjovo generalguber-
natoriaus pareigas, Vilniuje 1865 m. rugpitcio 26 d. buvo suda-
ryta speciali ' komisija perziaréti lenkiSkom ir ZemaitiSkom kny-
gom . ISkoSusi sengjg lietuviy literatdrg, komisija rado, kad ji
visa, o ypat paskutiniyjy 30 mety, yra persunkta revoliucinés,
propagandinés dvasios ir kad ty Zalingy knygy vyriausias auto-
rius ir platintojas esgs vysk. M. Valancius. Prie ty komisijos
iSvady vienas jos narys, kun. Antanas Petkevilius, tapes pravo-
slavy Sventiku, pridéjo dar atskirg memoranduma, kurj komisija
taip pat priemé. ValanCius buvo kaltinamas kaip pavojingiausias
Lietuvoje asmuo, popiezinés ir tautinés politikos vykdytojas, revo-
liucininkas, veikigs per jvairias baznytines draugijas, misijas, vizi-
tacijas. Jis turéty bati nuo savo pareigy nuSalintas ir iStremtas
] Rusija. Vysk. M. Valancius tik prie§ metus iS Varniy buvo per-
kraustytas j Kauna. Kai pasklido kalbos, kad ir i5 Kauno norima
iSveZti, privaziavo tiek daug Okininky, jog rusy valdZia pablgo
valstieiy nerimo ir jo nelieté. Vyskupo prieSininkas A. Petkevi-
¢ius savo tikslo nepasieke.

Néra Zinios, kokia trintis su vyskupu tg klebong pastiméjo
] pravoslavijg: nedrausmingumas, girtumas, apsileidimas parei-
gose ... Vysk. M. Valantius ragino savo kunigus daugiau patiem
Sviestis, skaityti knygas, steigti parapines mokyklas ir jose 3viesti
Zmones. Tam tikslui aplink save telké veiklesnius ir rastingesnius
kunigus, o apsileidusius skyré j nuoSalesnes parapijas. Gal tarp
ju pateko ir klebonas kun. A. Petkevicius, nuéjes pas pravoslavus.
Vyskupas jj kartg pavadino 'Pazaislio popu’. Gyvendamas tame
iS kamalduliy atimtame vienuolyne prie Kauno, ' popas ' A. Petke-
viCius jau nuo 1851 m. cenzdravo lietuviSkus leidinius ir, matyti,
neturéjo akies vyskupui, nes savo memorandume jj kaltino nuo
cenzaros iSsisukinéjus. Esg vyskupas arba valdzig klaidines, atpa-
sakodamas leidinio turinj, arba neduodaves cenzdruoti «nusima-
nantiems ir doriems Zmonéms ». Antanas PetkeviCius buvo vie-
nas i§ lietuviy, labiausiai atsakingas uZ lietuviskg grazdankg ir
spaudos draudima 21.

21 J. Matusas, Antanas Petkevicius, Zr. Lietuviy Enciklopedija, XXII t.
(1960), 355-356 psl.
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Vyskupas ir tas kunigas lietuviy kovoje dél savojo rasto isreis-
ké dvi prieSybes. Vyskupas buvo principo ir kovos Zmogus,
kunigas —nuolaidos ir prisitaikymo. Pirmajj dabar mégiamais
ZodzZiais pavadintume rezistentu, antrajj —koegzistentu, ir net
daugiau — kolaborantu. Tafiau muasy kultaros istorikai kartais
pasispyriuoja ir dél Zemaitiy vyskupo : ar jis pradzioje irgi ne-
suko kolaboravimo keliu ? Antai, Vaclovas Birziska, kad ir Zy-
miai pagerines savo nuomone Valanciaus labui, vis délto liko jsiti-
kines (1954), kad vyskupas tik «po poros mety grieztai persiorien-
tavo »22. Tuo tarpu dr. Jonas Matusas grieZtai vyskupa gyné
tvirtindamas, kad jis «rusiSkom raidéem buvo prieSingas iS pat
pradziy »; tiktai Muravjovui grasant kartuvem, « davé aprobatg
pirmiem lietuviSkai rusiSkiem tikybiniam leidiniam »23. Tai dvi
paskiausios pazidros tuo klausimu, bet naujy kokiy duomeny
nepatiekia. Dar prieS 40 mety Petras Ruseckas, rankiojes istori-
nius liudijimus bei atsiminimus knygneSiy veiklai nusviesti, man
rodos, buvo priéjes teisingo vidurio. Jis pastebéjo, kad Zemaiciy
vyskupas « pradZioje dar mégino jei ne atgauti spauda, tai nors
palauZti jos draudimag»?4. Tai nereiSké nei ' grieZto persiorien-
tavimo ', anot Vac. Birziskos, nei griezto i$ pat pradZiy prieSingumo.

Vysk. Motiejus Valancius, be abejo, nemané, kad Muravjovas
tuojau jj pakars, jei neduos aprobatos grazdanka perraSytom kny-
gom. Ne kartuviy grésmé, kaip raSo dr. J. Matusas, bet stoka
pagrindo neleido ValanCiui atsakyti neigiamai. Tai visy pirma
buvo alfabeto, ne tikéjimo reikalas, nors ir buvo iS pat pradZios
aiSku, kad grazdanka taip pat siekiama kataliky tikéjima drumsti.
Bet reikéjo tam jrodymy ar bent rimty priekabiy. Tuo tarpu iSmin-
tinga buvo nusigriebti deryby do ut des, kol Muravjovo draudimas
buvo Zodinis ir kol ankstyvesni lietuviSki leidiniai dar galéjo bati
platinami; tik neleista naujy spausdinti. Vadinasi, aprobata duo-
dama rusiSky raidziy rastam, taciau su viltimi, kad nebus draudzia-
mi ir lotyniskieji: jy tarpusavio varZybas iSspres patys Zmonés.
Muravjovas negaléjo leistis j tokj plebiscitg, o vysk. M. Valantius
— j beatodairines nuolaidas.

Kaufmanui paskelbus draudimg rastu, buvo jau uZzangaZuotas
generalgubernatoriaus autoritetas besglyginiu draudimu. Deryboms
neliko pagrindo. Vyskupo viltis kg nors geruoju pasiekti Zlugo.
Jam nereikéjo persiorientuoti, bet tiktai paraSyti Kauno guberna-

22 \/c. Birziska, Pastangos draudimui nugaléti, Zr. Kovos metai del
savosios spaudos. Chicaga. 1957, 170 psl.

23 J. Matusas, Lotyniskojo raidyno draudimas, zr. Kovos metai del
savosios spaudos, Chieaga, 1957, 128 psl.

24 Knygnesys, | t. Redagavo P. Ruseckas, Kaunas, 1926, 6 psl.
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toriui, Muravjovo stnui Mikalojui: « AS laikau negalimu dalyku
spausdinti rusiskom raidém Zemaitiskag evangelijg kaip Sv. Rasto
knyga, nes turiu grieZta pareigg ropintis, kad toji knyga nebuty
pagadinta » (1866. V1. 12)25.

Vyskupas taip radyti galéjo tik tada, kai i8S spaudos iSéjo
jo aprobuotos graZzdankinés Evangelijos. Cia jis rado uz ko uZsi-
kabinti, taiau ne teologiniu, bet filologiniu argumentu : « Zemai-
Ciy kalbos garsy negalima iSreiksti rusiSkom raidém », tai ir knyga
galinti bati pagadinta. Kova dél raidés vysk. M. Valanlius pa-
remé kataliky tikéjimo saugojimu, ir daugiau savo aprobatos nedavé.

Lietuviy kalbos gynimas dabar atsistojo pirmoje vietoje, nes
su lietuviskumo iSlaikymu siejosi ir kataliky tikéjimas. PradZioje
tikéjimas buvo daves aksting pirmam tautos pasiprieSinimui,
daugiau pasyviam —neimti grazdankos knygy né j rankas, ten-
kintis savomis. Dabar persisverta j aktyvy prieStaravima drau-
dimui — j nelegaly apsirapinimg lietuviskaja spauda ir j augantj
tautinj samoninguma. Cia ir Vaclovas Birziska pripazjsta: vysk.
M. ValanCiui aktyviai jsitraukus j kovag uz lietuviskg knyga, ji
«nuéjo visai naujais... keliais ir virto, kad ir visai nekalto pa-
lyginti turinio, tiesiog revoliucine priemone »26.

KeturiasdeSimt mety lietuviai nenusileido né per nago juo-
dyma. Vienas antras, tiesa, uZsimindavo, esa rusiSkas raidynas
padéty atsirasti gausesnei lietuviy literattrai, kas buty reikalinga
ir naudinga, TacCiau neatsirado daugiau tokiy grazdankos propa-
guotojy, koks pradzioje yra buves kun. A. Petkevigius. Stai,
Jonas Miliauskas-Miglovara, poetas audrininkas, romantiskai besi-
sielodamas Lietuvos praeitimi, buvo miglotai galvojes, kad su
grazdanka lietuviai galj apsiprasti. Tuo tarpu kaimo Zmoneés
gana ilgai net j rusiSkas mokyklas savo vaiky neleido, mokydami
namie S draudziamyjy lietuvisky elementoriy ir maldaknygiy.
Imti j rankas rusiSko rasSto knygg —tai iSduoti savo tikéjimg ir
tautg. Buvo nueitas ilgas vargo kelias su dideliu uzsispyrimu ir
iStverme.

Sio kryziaus kelio pradzioje taip pat iskyla vysk. M. Valan-
¢iaus vadovaujamoji ranka. Dar prie§ spaudos draudimg jis buvo
perzenges vadinamaja ' Zaligjg sieng ', kuri netrukus pasidaré
pagrindiniu kovos lauku, aplaistytu knygneSiy krauju. UZ Rusijos
sienos, Klaipédoje, ValanCius 1860 m. atspaude savo knygele Apie

25 J. Matusas, LotyniSkojo raidyno draudimas, 1, Zr. Kovos metai dél
savosios spaudos, Chicaga, 1917, 129 psl.

26 Vc. Birziska, Pastangos draudimui nugaléti, zr. Kovos metai dél
savosios spaudos, Chicaga, 1957, 171 psl.
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brostwas blaivystés. Spaudg uzdraudus, Valanfius nukreipé j Ma-
Zaja Lietuvg visy savo knygy spausdinimg, skirdamas tam nema-
Zai pinigo ir telkdamas aplink save barj bendradarbiy. «Tuo
badu, kaip raSo P. Ruseckas, jis pradéjo ta garsia musy knygne-
Syste, aktyviai pradéjo tg didele tautos kova dél lietuvisky raidziy
iSlaikymo, spaudos ir Kity teisiy atgavimo; pasidaré tikru knyg-
nesiy ir tos kovos tévu » 27,

Knygom spausdinti Mazoje Lietuvoje vysk. M. ValanCius
buvo sudares savo fondg, pasiysdamas 5000 rubliy Varmijos vysku-
pijos kun. Sabermannui. Pinigus perne$é Jurgis Bielinis, pati-
kimas vyskupo pasiuntinys, kuris kiek véliau sudaré savajj knygy
platinimo centrg Garsvuose ir pagarseéjo kaip 'knygnesiy karalius .

PradZioje j ta slaptg darbg vysk. M. Valanciaus buvo jtraukti
beveik vieni kunigai. Pirmoje dideléje knygneSiy byloje 1870-
1871 m. teisman buvo patraukti 9 kunigai ir 2 pasaulietiai; i$ jy
nubausti abu tie vyrai ir 5 kunigai, tarp kuriy buvo kun. Antanas
Brundza, vokieCiy iSduotas rusam. Jis buvo j MaZgjg Lietuvg
pabéges po sukilimo. Valaniui pradant, Varmijos vyskupas buvo
jj paskyres prie pat sienos Robkojy fili jos administratorium. Jo
priezidroje Tilzéje 1867-1869 metais buvo iSleistos aStuonios vysk.
M. Valanciaus knygelés, kurios Zymiai skyrési nuo religinés lite-
ratdros : aiSkino rusy politinius késlus Lietuvag surusinti bei supra-
voslavinti ir nurodinéjo pasiprieSinimo priemones. Kova dél spau-
dos giléjo ir darési vis labiau revoliuciné, nors ir nebuvo griebtasi
ginklo.

Visy pirma ji reiskési neklusnumu. Grynai religinio turinio
knygos, daugiausia maldaknygeés, kurias knygneSiai gabeno i$
MaZosios Lietuvos, statydami pavojun savo gyvybe, rusam nega-
Iéjo daug kenkti: griové tiktai jy administracijos autoritetg, nes
apsilenké su neiSmintingais spaudos draudimo potvarkiais. Savo
turiniu tos baznytinés knygos rusy neuzkabino. Tiktai labai jau
priekabi Vilniaus cenzaros komisija galéjo iSskaityti neapykantg
rusam. Antai, vysk. M. Valanc¢iaus Senojo ]Jstatymo pasakojimuose
rado kreipimasi j Dieva, kad « Svento kryZiaus ir tikéjimo priesai »
baty paskandinti, kaip faraonas su savo kariuomene. Kadangi
rusai buvo ' kitokio kryzZiaus ir tikéjimo Zmonés ’, negu lietuviai
katalikai, tai Cia ir jZziorétas sgmoningas vysk. Valanciaus kursty-
mas prie§ rusus. Taciau vysk. Valanlius galéjo sakyti, kad jis
turéjes galvoje apskritai tikéjimo prieSus, ar jie baty rusai ar ne-
rusai, juo labiau, kad jo ta Istorija Sventa Senojo ]statymo buvo
iSleista prie§ spaudos draudima (1852).

27 Knygnesys, I t., 6-7 psl.
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Tiktai spaudg uZdraudus ir pradéjus knygas spausdinti Til-
Zéje, vysk. M. Valantius, prisidenges anonimu, parasé ir paskleidé
prie§ rusus nukreipty tokiy knygeliy, kaip atsiSaukimg j Brolius
katalikus, 1S tamsybés ved kelias tik teisybés, Vargai BaZnycios kata-
liky Lietuvoje ir Zemaiciuose ir kitas. Tai buvo jau agitacing,
politiné literatdra, skatinusi ypa¢ kaimo Zmones j visuotini pasi-
prieSinima. Pavyzdziui, Zmonés buvo jspéjami ir raginami:

«... Katalikai, nors pazintumét maskoliy raides, vienok nie-
kuomet nepirkite tokiy knygy, nei skaitykite, nes galite suklysti
tikéjime. Jeigu kurs pirko, tegu sudegina ».

« ... Kaip jmanydami, turite saugoti savo vaikus nuo masko-
liy mokykly, nes tos yra jstatytos jums paversti j maskoliy tikeé-
jima ».

«... Slaptu mokykite savo vaikus lietuvisko rasto iS5 seny
josy knygy. Tegul kiekvienas vaikas turi knygas, lotyniskomis
raidémis spausdintas ».

« ... Maskoliai, atéje j Lietuvos Zeme, kaip gali reikalauti, kad
deél jy Sios Salies Zmonés mokytysi maskoliSkai. Tegul patys iSmoks-
ta lietuviSkai»?s.

Tose savo politinése brosiarose vysk. M. Valantius reikalavo
trijy dalyky : laisvés Kataliky BaZnyciai, teisés laisvai spausdinti
savas knygas, lietuviy kalbos mokyklose ir valdinése jstaigose.
Tetroko politinés laisvés reikalavimo. Apie ja vis dazniau uzsi-
miné naujos kartos veikejai, kurie « plété kovos tikslus ir uzdavi-
nius ir pagaliau jg pavertée kova ne vien uZ savo kraSto kultdra,
bet ir uZ visos tautos ateitj » (Vac. Birziska). Stai, Varpas vie-
name i$ savo jZanginiy straipsniy (1896) pabrézeé, kad jo uzdavinys
« aiSkint ir rodyt ... kelius ir ginklus, kuriais galima ... prirengti
Lietuvai laimingesne ateitj ».

Po dvideSimties spaudos draudimo mety, kai pasirodé pir-
masis tautinio atgimimo laikraStis Auszra (1883), paskui Varpas,
Apzvalga, Tévynés Sargas ir kiti, Lietuvos ateitis jau buvo siejama
ne tiktai su patriotiném, bet ir liberaliném bei socialiném idéjom,
kurios vis giliau Saknijosi Vakary Europoje ir rado atgarsio paclioje
Rusijoje. Augo opozicija autokratiniam caro reZzimui. Tame pas-
kutiniame spaudos draudimo deSimtmetyje (1894-1904) ir lietu-
viSkoji spauda darési vis daugiau revoliuciné. Buvo kovojama ne
tiktai prieS grazdanka ir pravoslavija, ir ne tiktai prieS Lietuvos
rusinima, bet ir prieS caro valdZig, turint vilties, kad jos griuvimas
atnesias ir lietuviy tautai didesne laisve.

28 M. Valangius, Maskoliams katalikus persekiojant. Surinko ir iSleido
J. Tumas, Kaunas, 1929. Alekna, A. Kataliky BaZnyCia Lietuvoje, Kaunas,
1936.
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Caro vyriausybé turéjo pagaliau pripaZinti, kad ji yra pralai-
meéjusi, kad kova dél tokio ' menko daikto ' kaip raidé yra pasi-
dariusi beprasmiSka. Per iStisus 40 mety graZzdanka nepajégé
Lietuvoje jsitvirtinti jokiom priemoném, nors turéjo tvirtg rusy
valdzios globg ir paramag. RusiSkom raidém i$8 viso tebuvo iSleisti
58 leidiniai, ir tiktai vienui vienas nebe valdinis. Tg iSimtj sudaré
Mintaujos lietuvis siuvéjas Kazimieras Lelis, nusileides cenzaros
reikalavimam perradyti rusiSkom raidém savo parengtg Lietuvos
kriauSiams drapany sukirpimo mokslg (1887). Bet ir toje knyge-
lIéje daugiau jdéta braiZiniy, negu teksto. Rusy administracijg
galéjo durti apmaudas, kai tuo paciu laiku iSleista apie pusantro
takstanCio draudziamyjy lietuvisky leidiniy. Be to, nuo 1875 m.
nemazai jy pradéta spausdinti Amerikoje.

Jspadinga vaizdg sudaro ir platinimas: 1891-1901 metais
tiktai muitinése sulaikyta 173.259 knygy ir laikrasCiy. Paskuti-
niais draudimo metais buvo pergabenama apie 30.000 - 40.000
egzemplioriy kasmet arba dvigubai daugiau negu pries deSimtmet;.
Taip beaugas draudziamyjy knygy potvynis pralauzé uztvara:
Rusija buvo nugaléta mazos tautos kieto ir vieningo ryztingumo.

Nors lietuviai buvo pradéje bylinétis, kad sugriauty adminis-
tracijos potvarkius, neparemtus jstatymu, ir pora byly Rusijos
senate laiméje (A. Macijauskas 1902, Pr. ViSinskis 1903 m.), bet
draudos galui reikéjo paSalinio veiksnio. Antai, rusy japony karas
prasidéjo 1904 m. vasario mén., o draudimas nuimtas geguzyje
(sen. kal. 1V. 24, naujuoju - V. 7): taigi rySys tarp Kilusio Toli-
muose Rytuose karo ir grgZintos lietuviam spaudos laisvés yra
ryskus.

Rusijos auk&liausias teismas (senatas) iSaiSkino, kad ne tik
nebuvo draudZiamojo jstatymo, bet ir administracijos potvarkiai
neturj pagrindo; draudziama °’ lotyniSkai lenkiSkas ' alfabetas,
bet ne ' lotyniSkai lietuviSskas '. Muravjovo noréta Lietuvoje
iSveisti lenkiSkumg (2inoma, rusy naudai), bet ' mokyty specia-
listy ' neapsiziaréta, kad lietuviy raidyno evoliucijoje kai kurie
vadinami lenkiski raSmens buvo keiCiami originaliais savais arba
CekisSkais. Dabartinis Standartinis lietuviy raidynas galutinai buvo
sudarytas Jono Jablonskio 1901 m. Rusijos senatas turéjo pa-
grindg tarti, kad jis ' lotyniSkai lietuviskas ', ne ' lenkiSkas ir
deél to draudzZiamieji potvarkiai jo neliecia.

Simas Suziedélis

Brooklyn, N. Y.



THE STRUGGLE OF THE LITHUANIAN NATION
TO RETAIN ITS ROMAN ALPHABET

by

Simas Suziedélis

Summary

The author reviews a forty year (1864-1904) struggle of the Lithua-
nian nation against a prohibition of the use of a Latin-Lithuanian al-
phabet. During the czarist Russian occupation of Lithuania (1795-
1915), continental imperialism towards the later half of the nineteenth
century provoked an attempt at the total russification of the people
of nation.

The struggle for a retention of the alphabet, embodied within it
the religious struggle to resist Greek Orthodox Church influences upon
a predominantly Catholic people. Later, besides religious, evoked na-
tional as well as social and political motives.

The author views the struggle as gradual effort against suppression
and russification, and as step toward the assertion of greater cultural
freedom.

The movement to print books abroad (in Germany and the United
States) in Latin-Lithuanian script, was initiated by M. Valancius, bishop
of Zemaiciai. Although persons apprehended for smuggling the books
into the country faced exile or imprisonment, the movement gained
impetus, and finally the Russian administration was forced to realize
that a nation’s will and its determination could not be broken.

During this period, fifty-eight editions were published in cyrillic,
only one edition not by the state. In 1891-1901 the customs with-
held 173.259 books and periodicals. During the last years of the pro-
hibition, from 30.000 to 40.000 copies were being smuggled into the
nation, doubling the amount of ten years previously.

Concurrent with the beginning of the Russo-Japanese war, the
imperatives were relaxed and a Latin-Lithuanian alphabet was accepted
(May 7, 1904).



